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Mass of Remembrance : Honoring Our Departed Loved Ones 

 s we approach the month of November, we prepare our hearts for the 
Mass of Remembrance happening in our Church on November 2nd at 

10:00AM. It is a very special time to gather as a parish community and 
pray for all parishioners who have lost loved ones in the past 12 months 
since last year’s All Souls Day Mass of Consolation. This solemn         
occasion allows us to remember, mourn, and offer comfort to those   
grieving the loss of a family member or friend. 
 

Dealing with grief after the loss of a loved one, especially when it is unex-
pected, can be overwhelming. For many, faith is a source of comfort and 
hope. Believing in the promise of eternal life can bring peace, knowing 
that death is not the end, and we will be reunited with our loved one in 
God’s presence. In times of deep loss, prayer helps lift our hearts to God, 
trusting that He holds both the departed and the grieving in His loving 
hands. While grief may feel unbearable at times, prayer can guide us 
through the darkness and lead us toward hope, healing, and the promise of 
eternal reunion. Yes, prayers are powerful, especially when coping with 
the loss of a loved one.  

 

Attending Mass, reciting the Rosary, praying or simply talking to God in prayer about your loved one allows us to   
continue our relationship with them, even after their passing. Prayers and lighting candles for our loved one can also be 
ways to stay connected spiritually as they can offer solace and create moments to reflect and honor the memory of the 
deceased. 
 

In the days leading up to this Mass of Consolation, we will hold a Nine-Day Novena of Masses for all our deceased 
loved ones. Beginning nine days prior to All Souls Day, the novena offers us the opportunity to join in continuous    
prayer, lifting up the souls of those who have passed, entrusting them to God’s mercy. Why is it important to pray for 
the Departed? 
 

1. It is a Work of Mercy: Praying for the departed is an expression of the Christian belief in the communion of saints 
and a spiritual act of mercy. Our prayers for the departed, especially during Mass, help them as they journey toward 
eternal union with God. 

2. Helping Souls in Purgatory: As Catholics, we believe that many souls are purified in purgatory before entering 
heaven. Through our prayers, especially the sacrifice of the Mass, we can aid in their purification and hasten their 
entrance into the fullness of God’s presence. 

3. Honoring the Bonds of Love: Death does not sever the bonds we share with those we love. By praying for the     
departed, we remain spiritually united with them, offering our love and care in the form of prayer. 

 

The Holy Sacrifice of the Mass is the highest form of prayer and the most powerful offering we can make for our       
deceased loved ones. During Mass, we participate in Christ’s perfect sacrifice on the Cross, which brings infinite graces 
and mercy. Offering Masses for the departed allows us to place their souls before God, asking for His compassion and 
peace. 
 

Throughout the nine-day novena of Masses and the rest of the month of November, we will remember the faithful     
departed in our Masses. Please take a Mass Offering envelope with you when you leave Church today and include the 
names of your loved ones. Drop them in the Collection basket at any Mass during the month. The names of the         
Departed will also be listed in our Parish Bulletin. Let us come together in faith, hope, and love as we pray for those 
who have gone before us, trusting in God’s promise of eternal life and everlasting peace. 
 
Fr. Andy Ligot, Pastor 
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RECONCILIARTION:  
After Saturday 8:30 am Mass, 9:00 am - 9:45 am 

No appointment needed./ Reconciliation is also available by 
appointment during weekdays/ If the priest is available after 

any Mass, the priest will grant confession. 
 

ANOINTING OF THE SICK:  
 Please call the office (408) 262 810 
 In an emergency, call or Text (669) 699-8741  
 

EUCHARISTIC ADORATION:  
Every Friday of the month after 8:30 am daily Mass  

during Eucharistic Revival 2022-2025.  
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Sat - Oct 26 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Healing: Hue Nguyen  
Bday: Maya & Diana Crolene, Ella Smallwood (3rd Bday), Jonathan Arnaldo/ Thx: Mel Manaloto 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Maria Magdalena,  
Giuse Pham Van Doan 

Sat - Oct 26 
4:00 PM_EN_Fr.AL 

Bday: Gino Fernandez 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Paul & Mary De Smidt, Niria Tellagory 

Sat - Oct 26 
6:00 PM_VN_Fr.TH 

Vietnamese Mass Intentions 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day 

Sun - Oct 27 
8:00 M_EN 
Fr. Thuc Si Ho 

Healing: Orlando Nicolas, Katharina Kang, Hue Nguyen, Jahn Derikka Tinampay, Melissa Cortez 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Josefina Belvis Bunuan, Bill Arnaldo,  
Leo Dzung Le 

Sun - Oct 27 
9:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho  

Thx: Ryan Alducente 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Renato Rabago, Cynthia Rabago,  
Maria Pham Thi Man, Maria Phan Thi Thanh Huong, Emerita P. Estacion, Baco Maria Bui Thi Sang, Nelson Villegas,  
Juan Lugo, Marcos O. Herrera, Jr., Marcos Herrera, Sr., Concordia Herrera, Mark John Herrera, Virginia Lugo 

Sun - Oct 27 
11:00 AM_EN 
Fr. Andy Ligot 

Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Teresa Vuong Tran,  
Corre & Tunguia deceased family members, Gumboc & Lavengco deceased family members, Leo Dung Tien Le 

Sun - Oct 27 
12:30PM_SP_Fr.AL 

Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Jess Haro 

Fri - Nov 1 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot 

Solemnity of All Saints (Holy Day of Obligation) (English) 
Healing: Danilo Bilog, Rosemarie Ryan 
S.I: Richard Atkison (Conversion to the Faith) 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Gregorio Tindoy, Monico Rivera,  
All Souls in Purgatory, Marciano & Eleuteria Abinion, Joseph Atienza, Lucy Atienza, Alfredo Cruz, Jack Atienza,  
Pedro & Remedios Abinion, Edna Galano, Bill Arnaldo, Larry Rolday, Sr., Rosita Roldan, Maria Magdalena,  
Giuse Pham Van Doan, Rodolfo Elmido, Purificacion Taburnal, Moises Taburnal, Sr., Marcos O. Herrera, Jr.,  
Marcos Herrera, Sr., Concordia Herrera, Mark John Herrera, Virginia Lugo, Juan Lugo, Sheldon Ryan,  
Bautista & lacsamana Families 

Sun - Oct 27 
3:30 PM_VN_Fr.TH 

Vietnamese Mass Intentions 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day 

Thu - Oct 31 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho  

S.I.: Yani Maricar 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Felipe Subingsubing, Bienvenido Osbual, Marcos O. Herrera, Jr., Marcos Herrera, Sr., Concordia Herrera,  
Mark John Herrera, Virginia Lugo 

Mon - Oct 28 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

W.A: Luz & Dave Wenger (36th W.A.) 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Lorellei Velario, Leo Dzung Le, Marcos O. Herrera, Jr., Marcos Herrera, Sr., Concordia Herrera, Mark John Herrera,  
Virginia Lugo, Juan Lugo, Bill Arnaldo 

Wed - Oct 30 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho  

Thx: Arnaldo Family 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Silvestre Sardinha, Romeo Garcia, Bienvenido Osbual, Frank & Mary Malik, Marcos O. Herrera, Jr., Marcos Herrera, Sr., 
Concordia Herrera, Mark John Herrera, Virginia Lugo, Juan Lugo, Bill Arnaldo 

Tue - Oct 29 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho  

Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day, Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Francis Udoutch, Marcos O. Herrera, Jr., Marcos Herrera, Sr., Concordia Herrera, Mark John Herrera, Virginia Lugo,  
Juan Lugo, Bill Arnaldo 

Sun - Oct 27 
5:30 PM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Bday: David Villanueva 
Deceased: All the Faithful Departed Included in our Novena for All Souls Day 

Thu - Oct 31 
7:00 PM_Fr.AL 

Vigil of the Solemnity of All Saints (English/Spanish) 

Fri - Nov 1 
7:30 PM_VN_Fr.TH 

Solemnity of All Saints (Holy Day of Obligation) (Vietnamese) 

Fri - Nov 1 
6:00 PM_EN_Fr.AL 

Solemnity of All Saints (Holy Day of Obligation) (Bilingual English-Spanish) 
Deceased: Giuse Vu Minh Tran, Basilia & Blas Caliva 
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 ỗi khi gần đến tháng 11, chúng ta chuẩn bị tâm hồn cho lễ Tưởng 
nhớ các linh hồn sẽ được cử hành tại nhà thờ của chúng ta vào 

ngày 2 tháng 11 lúc 10:00 sáng. Đây là thời gian rất đặc biệt chúng ta tụ 
họp lại như một cộng đồng giáo xứ và cầu nguyện cho tất cả các giáo 
dân đã mất người thân trong 12 tháng qua kể từ thánh lễ Tưởng nhớ các 
linh hồn trong ngày lễ Các Đẳng Linh hồn năm ngoái. Dịp trang trọng 
này cho phép chúng ta tưởng nhớ, thương tiếc và an ủi những người 
đang đau buồn vì mất đi một thành viên gia đình hoặc bạn bè. 
 
Đối diện với nỗi đau buồn sau khi mất đi người thân yêu, đặc biệt là khi 
điều đó xảy đến bất ngờ, có thể không chịu đựng nổi. Đối với nhiều 
người, chỉ có đức tin là nguồn an ủi và hy vọng. Tin vào lời hứa về cuộc 
sống vĩnh hằng có thể mang lại sự bình an, biết rằng cái chết không phải 
là kết thúc và chúng ta sẽ được đoàn tụ với những người thân yêu của 
mình trong sự hiện diện của Chúa. Trong thời điểm mất mát lớn lao, lời 
cầu nguyện giúp nâng cao trái tim chúng ta lên với Chúa, tin rằng Ngài 
nắm giữ cả người đã khuất và người đang đau buồn trong đôi tay yêu 
thương của Ngài. Mặc dù đôi khi nỗi đau buồn có thể khiến chúng ta 

cảm thấy không thể chịu đựng được, nhưng lời cầu nguyện có thể hướng dẫn chúng ta vượt qua bóng tối và dẫn chúng 
ta đến với hy vọng, sự chữa lành và lời hứa về sự đoàn tụ vĩnh hằng. Đúng vậy, lời cầu nguyện rất mạnh mẽ, đặc biệt là 
khi đối mặt với sự mất mát của người thân yêu. 
 
Tham dự Thánh lễ, đọc kinh Mân Côi, hoặc chỉ đơn giản là thưa chuyện với Chúa trong lời cầu nguyện cho người thân 
yêu của quý vị, cho phép chúng ta tiếp tục giữ mối liên lạc với họ, ngay cả sau khi họ đã qua đời. Những lời cầu nguyện 
và thắp nến cho những người thân yêu của chúng ta cũng có thể là cách để duy trì sự liên kết về mặt tinh thần, vì chúng 
có thể mang lại sự an ủi và đưa đến những khoảnh khắc để suy tưởng và nhớ về những kỷ niệm tốt đẹp về người đã 
khuất. 
 
Trong những ngày trước Thánh lễ Tưởng nhớ và An ủi này, chúng ta sẽ tổ chức Tuần cửu nhật cầu nguyện cho tất cả 
những người thân yêu đã khuất của chúng ta. Bắt đầu từ chín ngày trước Ngày lễ Các Linh hồn, tuần cửu nhật này mang 
đến cho chúng ta cơ hội tham gia vào lời cầu nguyện liên tục, nâng đỡ linh hồn những người đã khuất và gửi gắm họ 
cho lòng thương xót của Chúa.  
Tại sao cầu nguyện cho người đã khuất lại quan trọng? 
1. Đó là một Công việc của Lòng thương xót: Cầu nguyện cho người đã khuất là một biểu hiện của đức tin Kitô giáo 

vào sự hiệp thông của các thánh và là một hành động thương xót thiêng liêng. Những lời cầu nguyện của chúng ta 
cho người đã khuất, đặc biệt là trong Thánh lễ, giúp họ trên hành trình hướng tới sự kết hợp vĩnh cửu với Thiên 
Chúa. 

2. Giúp đỡ các linh hồn trong Luyện ngục: Là người Công giáo, chúng ta tin rằng nhiều linh hồn được thanh tẩy trong 
luyện ngục trước khi vào Thiên đàng. Thông qua lời cầu nguyện của chúng ta, đặc biệt là hy tế Thánh lễ, chúng ta 
có thể giúp họ thanh tẩy và đẩy nhanh việc họ bước vào sự hiện diện trọn vẹn của Chúa.  

3. Tôn vinh những mối liên kết của tình yêu: Cái chết không cắt đứt những mối liên kết mà chúng ta chia sẻ với những 
người chúng ta yêu thương. Bằng cách cầu nguyện cho người đã khuất, chúng ta vẫn duy trì sự hợp nhất về mặt tinh 
thần với họ, trao tặng tình yêu và sự chăm sóc của chúng ta dưới hình thức cầu nguyện. 

 
Thánh lễ là hình thức cầu nguyện cao nhất và là lễ vật mạnh mẽ nhất mà chúng ta có thể dâng cho những người thân yêu 
đã khuất của mình. Trong Thánh lễ, chúng ta tham dự vào sự hy sinh hoàn hảo của Chúa Kitô trên Thập giá, mang lại ân 
sủng và lòng thương xót vô hạn. Việc dâng Thánh lễ cho người đã khuất cho phép chúng ta đặt linh hồn họ trước Chúa, 
cầu xin lòng thương xót và sự bình an của Người. 
Trong suốt chín ngày cầu nguyện và những ngày còn lại của tháng 11, chúng ta sẽ tưởng nhớ đến những tín hữu đã 
khuất trong các Thánh lễ của chúng ta. Xin hãy lấy một phong bì dâng lễ khi quý vị rời khỏi nhà thờ hôm nay và ghi tên 
những người thân yêu của quý vị. Bỏ chúng vào giỏ xin tiền trong bất kỳ thánh lễ nào trong tháng. Tên của những người 
đã khuất cũng sẽ được liệt kê trong Bản tin Giáo xứ của chúng ta. Chúng ta hãy cùng nhau hiệp nhất trong đức tin, đức 
cậy và đức mến khi chúng ta cầu nguyện cho những người đã ra đi trước chúng ta, tin tưởng vào lời hứa của Chúa về sự 
sống vĩnh cửu và hòa bình vĩnh cửu. 
 
Cha sở Andy C. Ligot 

Thánh lễ Tưởng nhớ những người thân yêu đã khuất  
10:00 AM Thánh Lễ cầu nguyện  

cho những người đã qua đời  
(ba ngôn ngữ) 

Tưởng Nhớ Những  
Người Đã Qua Đời  
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Misa de Consolación: Honrando a Nuestros Seres Queridos Fallecidos 

  medida que nos acercamos al mes de noviembre, preparamos    
nuestros corazones para la Misa de Consolación que se llevará a 

cabo en nuestra Iglesia el 2 de noviembre a las 10:00 AM. Es un  
momento muy especial para reunirnos como comunidad parroquial y 
orar por todos los feligreses que han perdido a sus seres queridos en 
los últimos 12 meses desde la Misa de Consolación del Día de los 
Difuntos del año pasado. Esta ocasión solemne nos permite recordar,     
lamentar y ofrecer consuelo a quienes sufren la pérdida de un        
familiar o amigo.  
 
Lidiar con el dolor después de la pérdida de un ser querido, especial-
mente cuando es inesperado, puede ser abrumador. Para muchos, la 
fe es una fuente de consuelo y esperanza. Creer en la promesa de la 
vida eterna puede traer paz, sabiendo que la muerte no es el final y 
que nos reuniremos con nuestro ser querido en la presencia de Dios. 
En momentos de pérdida profunda, la oración ayuda a elevar nues-
tros corazones hacia Dios, confiando en que Él sostiene tanto a los difuntos como a los afligidos en Sus manos 
amorosas. Aunque el dolor puede resultar insoportable a veces, la oración puede guiarnos a través de la      
oscuridad y conducirnos hacia la esperanza, la sanación y la promesa de la reunión eterna. Sí, las oraciones 
son poderosas, especialmente cuando se enfrenta la pérdida de un ser querido.  
 
Asistir a Misa, recitar el rosario, orar o simplemente hablar con Dios en oración por nuestros seres queridos 
nos permite continuar nuestra relación con los difuntos, incluso después de su fallecimiento. Las oraciones y 
encender velas por nuestros seres queridos también pueden ser formas de mantenernos conectados espiritual-
mente, ya que pueden ofrecer consuelo y crear momentos para reflexionar y honrar la memoria de los         
difuntos. En los días previos a esta Misa de Consolación, celebraremos una Novena de Misas de nueve días 
por todos nuestros seres queridos fallecidos. Comenzando nueve días antes del Día de los Fieles Difuntos, la 
novena nos ofrece la oportunidad de unirnos en oración continua, elevando las almas de los que han fallecido, 
confiándolas a la misericordia de Dios. ¿Por qué es importante orar por los difuntos?  
 
1. Es una obra de misericordia: Orar por los muertos es una expresión de la creencia cristiana en la comu-

nión de los santos y un acto espiritual de misericordia. Nuestras oraciones por los difuntos, especialmente 
durante la Misa, los ayudan en su camino hacia la unión eterna con Dios.  

2. Ayudar a las almas del purgatorio: Como católicos, creemos que muchas almas se purifican en el purga-
torio antes de entrar al cielo. A través de nuestras oraciones, especialmente el sacrificio de la Misa, pode-
mos ayudar en su purificación y acelerar su entrada a la plenitud de la presencia de Dios.  

3. Honrar los lazos de amor: La muerte no corta los lazos que compartimos con quienes amamos. Al orar 
por los difuntos, permanecemos espiritualmente unidos a ellos, ofreciendo nuestro amor y cuidado en    
forma de oración.  

 
El Santo Sacrificio de la Misa es la forma más alta de oración y la ofrenda más poderosa que podemos hacer 
por nuestros seres queridos fallecidos. Durante la Misa, participamos en el sacrificio perfecto de Cristo en la 
Cruz, que trae gracias y misericordia infinitas. Ofrecer Misas por los difuntos nos permite poner sus almas 
ante Dios, pidiendo Su compasión y paz. Durante los nueve días de la novena de misas y el resto del mes de 
noviembre, recordaremos a los fieles difuntos en nuestras Misas. Por favor, lleven un sobre de ofrenda de   
Misa con ustedes cuando salgan de la iglesia hoy e incluya los nombres de sus seres queridos. Déjenlos en la 
canasta de la colecta en cualquier Misa durante el mes. Sus nombres también aparecerán en nuestro boletín 
parroquial. Unámonos en la fe, la esperanza y el amor mientras oramos por aquellos que se han ido antes que 
nosotros, confiando en la promesa de Dios de vida eterna y paz eterna.  
 
Padre Andy Ligot, Párroco 
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The Liturgy of the Eucharist starts with “The Preparation 
of the Gifts”, which symbolizes our giving of ourselves to 
God, offering bread and wine as the gifts of creation and 
the fruits of our labors, as in putting money into the     
collection basket. The priest then brings our gifts to the 
altar, where Christ’s sacrifice is made present, our union 
with Christ’s offering to the Father. 
 

The Eucharistic Prayers begins with the priest’s “The 
Lord be with you…Let us give thanks to the Lord our 
God”. A greeting used to address those whom God calls 
in preparation to enter the sacred mystery of the holy   
sacrifice. 
 

The “Holy, Holy, Holy Lord” prayer takes us spiritually 
up to heaven, joining our voices with the angels and 
saints in jubilant hymn of praise. 
 

The priest then prays that the Father send the Holy Spirit, 
so that the gifts of bread and wine are changed into the 
body and blood of Our Lord. 
 

Through the words of institution and consecration, “This 
is my body; this is my blood…Do this in memory of me”, 
Jesus is the sacrificial lamb for the forgiveness of our 
sins. The priest lifts the body and the blood of Christ, 
with the people acclaiming: “We proclaim your Death, O 
Lord, and profess your Resurrection, until you come 
again”. 
 

The Eucharistic prayer continues with the priest making 
various intercessions, for all who will soon be nourished 
by Christ. Having the priest acclaim that all honor and 
glory is God’s for ever and ever, we respond like the an-
gels, with our “Amen!” 
 

The Lord’s Prayer, the Rite of Peace, the Lamb of God, 
and other preparatory rites lead us to holy communion, 
ensuring that we are properly disposed to receive the   
Holy Eucharist. 
 

This is Jesus’ body, blood, soul and divinity. All are    
invited to come to the table to receive “The body & blood 
of Christ”. And as we bow or kneel in worship, as we 
open our palms or open our mouths to receive Him, we 
respond, “Amen”. The same goes to receiving Jesus in his 
most precious blood.  
 

Remain standing until all have received communion, the 
altar is cleared, and the leftover hosts are returned to the 
tabernacle. Once seated, a sacred silence may be          
observed, or a hymn may be sung in thanksgiving. The 
priest then says the Prayer after Communion, which we 
acclaim: “Amen”.  
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